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Manual: Laserworld Seria Purelight

Nota prawna:

Dziekujemy za zakup produktu firmy Laserworld.

Z powodu ciggtych zmian i ulepszen produktéw technicznych, Laserworld (Szwajcaria) AG
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w swoich produktach.

Niniejsza instrukcja i jej zawartosc¢ zostaty wykonane z nalezytg starannoscia, firma Laserworld
(Szwajcaria) AG nie mozna jednak ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci za btedy, pominiecia lub
jakiekolwiek szkody z nich wynikajace. Marki i nazwy produktéw wymienione w niniejszej ins-
trukgji sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
ich wiascicieli.
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1. Produkt i zawartos¢ opakowania

Prosze sprawdzi¢, czy wszystkie wymienione elementy sa zawarte i nieuszkodzone.:

1 x projektor laserowy
1 x Kabel zasilajacy

1 x kluczyk

2. Uwagi wstepne

1.
2.

1 x Adapter Interlock

1 x Instrukcja uzytkownika

Nalezy korzystac z tego urzadzenia tylko zgodnie z instrukcjg obstugi.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli sg jakies widoczne uszkodzenia obudowy, gniazd ztaczy, zasi-

lacza lub przewoddw zasilajacych.

Nie wolno patrze¢ bezposrednio w zrédto swiatta projektora laserowego Wystepuje
niebezpieczenstwo uszkodzenia wzroku, w sytuacjach ekstremalnych nawet $lepoty!

Nie nalezy korzystac z urzadzenia w warunkach wysokiej wilgotnosci, w deszczu lub war-

unkach duzego zapylenia.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed woda lub zachlapaniem. Nie nalezy umieszcza¢ zadnych
otwartych pojemnikéw z ptynem w poblizu tego urzadzenia.

Wszelkie roszczenia gwarancyjne zostang uniewaznione, jesli etykieta gwa-

rancja zostanie usunieta lub zmodyfikowana w jakikolwiek sposéb!

3. Wstepne operacje, instrukcje bezpieczenstwa

1.

Upewnij sie, aby uzy¢ odpowiedniego
napiecie zasilania; zobacz informacje na
urzadzeniu oraz w niniejszej instrukcji.

Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest

podiagczone do =zasilania w trakcie
montazu.
Instalacja powinna by¢ wykonana

przez osoby z doswiadczeniem techni-
cznym i odpowiednimi kwalifikacjami
zgodnymi z odpowiednimi przepisami
bezpieczenstwa w danym kraju.

Zawsze sprawdzaj czy maksymal-
na dopuszczalna ekspozycja (MPE)
jest nieprzekroczona w miejscach
dostepnych dla publiki lub personelu.
W niektérych krajach moze by¢ wyma-
gana dodatkowa inspekcja techniczna
przez niezalezne instytucje kontrolne.

Podtacz tatwo dostepng blokade Inter-
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10.

11.

lock lub inny wytacznik bezpieczenstwa
do urzadzenia.

Kabel zasilajagcy powinien by¢ tatwo
dostepny.

Laser nalezy instalowa¢ w minimalnej
odlegtosci 15 cm od $cian i przedmiotow.
Nigdy nie nalezy uzywac¢ dimmeréw
lub innych elektronicznie wytaczanych
Zzrédet zasilania. O ile to mozliwe, nie
nalezy uzywac projektoréw laserowych
wraz z wysokiej mocy urzadzeniami
(zwtaszcza maszyny do dymu lub mgty)
podtaczonych do tej samej sieci zasilania!

Jedli urzadzenie zostato narazone na duze
zmiany temperatur, nie wiaczaj go od
razu. Kondensacja pary (lub inny rodzaj
wilgoci) moga uszkodzi¢ urzadzenie.

Zapewnij odpowiednia wentylacje oraz
nie umieszczaj urzadzenia na jakiejkol-
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12.

wiek emitujacej ciepto powierzchni.
Otwory wentylacyjne nie moga by¢
zastoniete!

Upewnij sie, ze urzadzenie nie zostanie
przegrzane. Urzadzenie nie powinno by¢
oswietlone silnym $wiattem (zwtaszcza
$wiatto ruchomych gtéw). Ciepto reflek-
torow moze szybko przegrza¢ laser i

Praca z urzadzeniem

Ten produkt nie posiada zadnych czesci wymagajacych
obstugi przez uzytkownika i powinien by¢ serwisowany

tylko przez wykwalifikowany personel.

Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest podtagczone do za-

silania w trakcie montazu.

Zdejmij wszystkie przedmioty odbijajace Swiatto jak

prowadzi¢ do spadku wydajnosci.

pierscionki, zegarki itp. przed rozpoczeciem pracy z projektorem.

Stosuj odziez ochronng (jak gogle, rekawice itp.), zgodne z moca i dtugoscig fali lasera.

Noty serwisowe

Wilgo¢ i ciepto moze dramatycznie
zmniejszy¢ zywotnos¢ systemu lasero-
wego, powoduje réwniez wygasniecie
gwarangji na urzadzenie.

Szybkie wiaczanie / wylaczanie tego

urzadzenia dramatycznie  zmniejsza
trwatosc¢ diody laserowej.

Nalezy unika¢ ostrych uderzen i
wstrzagsow  urzadzenia i zapewnié

wystarczajacg ochrone podczas transpor-
tu. Trzeba dbac o produkty Laserworld.

Aby zwiekszy¢ trwatosc¢ lasera, zalecane

jest chroni¢ urzadzenie przed przegrza-

niem:

- Nalezy zapewni¢ odpowiednia
wentylacje.

- Nie nalezy oswietla¢ urzadzenia
reflektorami (zwtaszcza ruchomymi
gtowami).
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- Sprawdzi¢ temperature po ok. 30 mi-
nutach po kazdej nowej instalacji. W
razie potrzeby zainstaluj projektor w
miejscu o odpowiedniej temperatur-
ze.

- Utrzymuj urzadzenie suche. Nalezy
chronic je przed wilgocia, deszczem i
zachlapaniem.

- Wylacz urzadzenie, gdy nie jest
uzywane. Diody laserowe sa
wiaczone przez caly czas i moga sie
zuzywad, nawet, jesli nie jest widocz-
ne $wiatto lasera.

Usuniecie etykiety gwarancyjnej jak
réwniez uszkodzenie urzadzenia
spowodowane niewfasciwym
przechowywaniem, nie przestrze-
ganiem instrukcji bezpieczenstwa,
powoduje utrate gwarangji.
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6. Ostrzezenia i inne uwagi na urzadzeniu

Prosimy przeczytac najpierw instrukcje uzytkownika przed
wigczeniem urzadzenia

Promieniowanie
laserowe! Unikac
ekspozycji

I~

www.laserworld.com

Model

Rok produkgji

Model: P ===

LASER RADIATION

AVOID EYE OR SKIN /
EXPOSURE TO DIRECT .
Klasa lasera 4 EXPOSURE TO DIRECT Year: 2017
[Kosa osera 1} e S < oo
wois C€ ﬂ AE 1 Moc wyjsciowa

Ostrzezenie CAUTION OF RADIATION -
L —=> IF COVER IS REMOVED WARNING | Read user manual before use | Operation by qualified personel only
O promienio- Never point laser beam at people | Never look directly into the beam
PR Voltage AC ® 85-250V [0 110120V [0 220-240V  50-60Hz  Power w e e
waniu Je5|| IEC protection (isolation) class 1 appliance & Zasilanie i zuzycie
A Laserworld (Switzerland) AG, CH 8574 Lengwil, Switzerland
pokrywa jest Representative in the EU: Ray Technologies GmbH, Mihlbachweg 2, DE-83626 Valley
sciggnieta
Only for indoor use!

Promieniowa-

nie laserowe! LASER RADIATION
o AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE

Unikaj ekspozy- TO DIRECT OR INDIRECT RADIATION Uwaga pro-

.. . CLASS 4 LASER PRODUCT Lo .
CJina W|qzke. DIN EN 60825-1: 2015-07 mieniowanie

CAUTION OF RADIATION laserowe Po
Klasa lasera 4 [F COVER IS REVMOVED usunieciu
pokrywy
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7. Przylacza urzadzenia English

Laserworld Purelight
Jednokolorowy

Emisja LED

Wyjscie lasera

Blokada promi-
enia

WWWiaserworid.com

Przycisk zasilania

RJ45 dla Interlock

Przyciski

Przefgcznik inwersji X/Y

kluczyka

Wyjécie ILDA

|

Wyjscie zasilania

Wejscie ILDA

| Wiacznik SFS Petla do linki | Bezpiecznik |

page7/13 montazowej
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English

Laserworld Purelight
PL-6.000RGB
PL-10.000RGB

Emisja LED

Wyjscie lasera

Blokada lasera

Pokretfa do regu-
lacji kolorow

Przycisk zasilania

Interlock dla RJ45

Przyciski
Wejscie kluczyka inwersji X/Y
| Wyjscie ILDA

Wyjscia zasilania

Wejscie ILDA

| Przetacznik SFS | Petla do linki | Bezpiecznik |

zabezpieczajacej
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Laserworld Purelight
PL-20.000RGB

RJ45 dla Interlock

Przetacznik na
kluczyk

Wyjécie ILDA

Wejscie ILDA

| Emisja LED |

Wyjscie lasera

English

Blokada lasera

Trim pots for color
adjustments

Przetacznik
zasilania

Przyciski
inwersji X/Y

Wejscie zasilania

Petla dla linki
bezpieczenstwa

Przetgcznik SFS

| | Bezpiecznik
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Wyjscie zasilania |
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8. Eksploatacja

1.

Zasilanie

Upewnij sie, ze do urzadzenia laserowego doprowadzone jest odpowiednie napiecie.
Nieodpowiednie napiecie moze prowadzi¢ do niedowracalnych uszkodzen. Szczegétowe
dane dotyczace napiecia znajdujg sie na ostatniej stronie tej instrukcji. Upewnij sie, ze
projektor laserowy nie jest skierowany bezposrednio na ludzi i nie jest umiejscowiony w
poblizu tatwopalnych materiatow.

Wejscie ILDA / Wyjscie ILDA

Urzadzenie moze by¢ kontrolowane przy pomocy sygnatu ILDA. Wystepuja ztacza ILDA-
in (wejscie ILDA) i ILDA-out (wyjscie ILDA), znajduja sie one z tytu obudowy urzadzenia.
Podtacz laser do interfejsu (DAC) uzywajac kabla ILDA. Nie podtaczaj lasera do standardo-
wego portu w komputerze ale zawsze uzywaj dedykowanego interfejsu ILDA (zazwyczaj
sprzedawane razem z urzadzeniem laserowym). Po podfaczeniu bedziesz miat mozliwos¢
sterowania laserem poprzez oprogramowanie laserowe (np. Laserworld Showeditor), uzyj
wyjscia ILDA-out aby przekierowac sygnat ILDA z (ILDA-in) do kolejnych urzadzen.

Inwersja X/Y

Uzyj przyciskow X, Y i X/Y aby odwréci¢ wigzki na osi X i/lub osi Y.

Bezpiecznik

Z tytu obudowy urzadzenia znajduje sie bezpiecznik. Jesli bezpiecznik wybuchnie, wymien
go na nowy, 2.5At. Jesli problem wystapi ponownie, skontaktuj sie ze swoim lokalnym
dostawca albo z dziatem serwisu firmy Laserworld.

Kolory

Pokretta kolor czerwonny, zielony i niebieski znajdujace sie z tytu urzadzenia stuza do regu-
lacji ich natezenia w celu ustawienia odpowiedniego balansu koloréw. Opcja niedostepna
w laserze (PL-6.000G).

Czerwony: ,Red”- obré¢ aby ustawic balans koloru.

Zielony: ,Green”- obré¢ aby ustawic¢ balans koloru.

Niebieski: ,Blue”- obré¢ aby ustawic¢ balans koloru.
Interlock

Z tytu obudowy znajduje sie ztacze Interlock. Podfgcz adapter interlock do gniazda. Laser
bedzie aktywny tylko wtedy gdy adapter interlock jest wiozony poprawnie do gniazda
interlock.

Przelgcznik na kluczyk

Z tytu obudowy znajduje sie przetacznik na kluczyk bezpieczenstwa. Wiéz kluczyk i
przekre¢ go w prawg strone do pozycji ON. Laser uruchomi sie tylko wtedy gdy kluczyk
bedzie w pozycji ON.

Ustawienia bezpieczenstwa

Laser posiada zintegrowany system Scan Fail Safety (SFS). Jesli SFS jest aktywny (on),
system zapobiegnie nadmiernej koncetracji wigzki laserowej i ja wytaczy. Jesli SFS jest
w pozycji (off), za kazdym razem upewnij sig, ze maksymalna dopuszczalna ekspozycja
(MDE) nie jest przekroczona w miejscach dostepnych publicznie lub w miejscach gdzie
znajduje sie obstuga.
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Wazna informacja:

Wykorzystuj skanery/galva przy odpowiedniej predkosci, zgodnie z
odpowiednim katem skanowania. Zbyt wysoka predko$¢ moze zniszczy¢é
system skanowania!
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Postanowienia koricowe

Produkty Laserworld sg testowane i pakowane przed opuszczeniem naszych
magazynow.

Uzytkownicy musza przestrzegac lokalnych przepiséw bezpieczeristwa oraz
ostrzezenia w niniejszej instrukcji jak i kazdych przepiséw w miejscu pracy. Szkody
powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania powodujg utrate

odpowiedzialnosci oraz gwarancji producenta. Z powodu ciggtych zmian
produktow, prosze sprawdzi¢ aktualng wersje niniejszej instrukcji produktu na www.
laserworld.com. Jesli masz jakies pytania, nalezy skontaktowac sie z

sprzedawca / sklepem w miejscu zakupu lub skorzystac z zaktadki kontakt na

naszej stronie internetowej. W przypadku problemoéw serwisowych, prosimy
skontaktowac sie ze sprzedawca / sklepem w miejscu zakupu oraz upewnic sig, ze tylko
oryginalne czesci zamienne Laserworld sa wykorzystywane do jakichkolwiek napraw
serwisowych. Zastrzega sie mozliwos¢ zmian. Ze wzgledu na ilos¢ podawanych infor-
macji, nie mozna zapewnic¢ poprawnosci podawanych danych.

Laserworld (Switzerland) AG

Kreuzlingerstrasse 5
8574 Lengwil
SWITZERLAND

Zarejestrowane biuro:

8574 Lengwil / Szwajcaria

Numer firmy: CH-440.3.020.548-6

Rejestr Gospodarczy Kanton Thurgau

CEO: Martin VAT no. (Szwajcaria): 683 180
UID (Szwajcaria): CHE-113.954.889

Numer VAT. (Niemcy): DE 258030001
WEEE-Reg.-Numer. (Niemcy): DE 90759352

www.laserworld.com
info@laserworld.com

Przedstawiciel wedtug EMVG:

Ray Technologies GmbH

Dyrektor Zarzadzajacy: Karl-Heinz K&s
Mihlbachweg 2

83626 Valley / Germany
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Dane techniczne:

rodta laserowe:

Diody (czerwona / zielona / niebieska)

Klasa lasera: 4
Skanery: 30 kpps @ 8° ILDA (PL-10.000RGB; PL-20.000RGB; PL-6000G)
v: 40 kpps @ 8° ILDA (PL-6000RGB)
Kat skanowania: 60°
Tryby pracy: ILDA
azka ok.5.0 mm /1,1 mrad (peten kat) do
Wigzka: ok.6,5mm /1,3 mrad (PL-20.000RGB)
Zasilanie: wewnetrzny zasilacz
P . 120W (PL-6000RGB); W (PL-6000G); 165 W (PL-10.000RGB);
Pobdr energii:

260 W (PL.-20.000RGB)

Zakres temp. pracy:

+10° do +35°C

Wymiary: 300x 316 x 190 mm do 330 x 490 x 210 mm
Waga: W zaleznosci od modelu
Specyfikacja mocy
gwar. moc Czerwony Zielony Niebieski Wymiar Waga netto/
wyjsciowa (638nm) (520nm) (450nm) 4 y brutto
PL-6000RGB 5500 mW 1500 mW 1’500 mW 3'000 mW 345x312x200 mm | 16,5/ 18 kg
PL-10.000RGB 10°000mW 2'500 mW 3000 mW 5000 mW 345x312x200 mm | 16,5/ 18 kg
PL-20.000RGB 20000 mW 4'000 mW 5000 mW 12000 mW 497x330x215mm | 27 /39 kg
PL-6000G 6’000 mW - 6000 mW - 345x312x200 mm | 16,5/18kg
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